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Impressora em cores Phaser® 7300

Componentes da impressora

Configuracao basica

Componentes da impressora, vista dianteira direita

1. Bandeja de saida superior
(saida de material impresso com a face para baixo)

Tampa superior
Painel dianteiro

Interruptor de alimentagao

o b

Unidade frente e verso (opcional)
(mostrada fechada)

Liberagao da unidade frente e verso

Bandeja 1

© N o

Indicador de nivel do papel

9. Liberagdo da tampa superior

10. Bandeja multiformatos (MPT)

11. Liberagdo da bandeja multiformatos (MPT)
12. Porta A

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 1



Componentes da impressora

Componentes da impressora, vista traseira esquerda

1
0
2 z
3
7300-29
4 5

Conector de UTP Ethernet
Conector USB
Conector paralelo

Receptaculo do cabo de alimentagdo

o & 0 bd =

Bandeja de saida lateral esquerda (mostrada fechada) (saida de material impresso com a
face para cima)

Vista lateral

\1/ 7300-31

1. Bandeja de saida lateral esquerda (mostrada aberta) (saida de material impresso com a face
para cima)

Impressora em cores Phaser® 7300 2



Componentes da impressora

Componentes internos

Componentes internos, vista dianteira direita

7300-30

Fusor
Unidade de transferéncia

Cartucho de toner

Eal o

Unidade de imagem

Impressora em cores Phaser® 7300 3



Componentes da impressora

Opcoes de impressora

7300-32

Bandejas de papel opcionais

A configuracdo aqui mostrada inclui a quantidade maxima de bandejas. A se¢do Configuragoes das
bandejas inferiores do Guia de Configura¢do do CD-ROM de documentacio interativa mostra todas
as configuragdes disponiveis.

Bandeja 2 (alimentador de 550 folhas)
Bandeja 3 (alimentador de 550 folhas)
Bandeja 4 (alimentador de 550 folhas)
Bandeja 5 (alimentador de 550 folhas)

o v b=

Opcao de alimentador de 550 folhas — Uma ou duas bandejas adicionais que podem conter
550 folhas cada.

Porta B direita
Porta C direita
Porta D direita

Porta E direita

o Y ® N

0. Opcao de alimentador de alta capacidade para 1.650 folhas — Pilha de trés bandejas que podem ser
conectadas a bandeja 1 ou 2.

Impressora em cores Phaser® 7300 4



Componentes da impressora

Vocé pode anexar o seguinte (consulte a secdo Configuragdo das bandejas inferiores no Guia de
Configura¢do do CD-ROM de documentacio interativa):

B Um alimentador de 550 folhas ou um alimentador de alta capacidade para 1.650 folhas.

m  Dois alimentadores de 550 folhas.

B Uma combinagdo de um alimentador de 550 folhas com um alimentador de alta capacidade para
1.650 folhas.

Unidade frente e verso opcional

-x\\\\\\\\\\\\\ A\
\ \\\\\\ TERRANRAN

‘\‘\‘\‘\\\\' )
“,,J ”i\\g

-

7300-33

1. Unidade frente e verso (mostrada puxada para fora, na parte superior da bandeja 1)
B A unidade frente e verso se junta a parte superior da bandeja 1.

B Vocé deve retirar e abrir a bandeja 1 junto com a unidade frente e verso.
Opcoes de solicitagao

Para solicitar qualquer uma das op¢des mostradas nesta se¢do, consulte
www.xerox.com/officeprinting/7300supplies.

Impressora em cores Phaser® 7300 5
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Impressora em cores Phaser® 7300

Uso do painel dianteiro

Descricao do painel dianteiro

O painel dianteiro:

Exibe o status de operagdo da impressora (Imprimindo, Pronta para imprimir, etc.).

Fornece alertas para colocacdo de papel, substitui¢do de produtos de consumo ¢ eliminacgdo de
atolamentos.

Permite acessar as ferramentas ¢ as paginas de informagdes para ajuda-lo a solucionar problemas.

Permite alterar as configuragdes da impressora e da rede; as configuragdes do driver anulam as
configuragdes do painel dianteiro da impressora.

Permite imprimir trabalhos de impressdo protegida, impressao de prova e impresséo salva,
armazenados no disco rigido opcional da impressora. Para obter mais informagdes, consulte a
ajuda do driver da impressora ou a se¢do Recursos do driver do Guia de Recursos no CD-ROM
de documentacio interativa.

Phaser 7300 %

O
IO
N—_Qj

8 7300-27

Luz indicadora de status 5 tecla Seta para cima
Pisca = Impressora ocupada.
Verde = OK
Amarela = Aviso, continua a funcionar.
Vermelha = Problema, para a impressao.
2 Exibicéo grafica do painel dianteiro 6 tecla Seta para baixo
3 tecla Cancelar 7 tecla OK
4 tecla Retornar 8 tecla Informag¢des — fornece detalhes adicionais.

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 6



Uso do painel dianteiro

Mapa de menus

Para obter uma lista completa de paginas imprimiveis, imprima o Mapa de menus:

1. No painel dianteiro, selecione Menus e pressione a tecla OK.

2. Selecione Imprimir mapa de menus e pressione a tecla OK.

Acesso a paginas imprimiveis

Acesse essas paginas no menu Paginas imprimiveis:

1.  No painel dianteiro, va até o menu Paginas imprimiveis usando a tecla Seta para baixo
ou Seta para cima e pressione a tecla OK.

2. Localize a pagina imprimivel desejada (como Dicas sobre o papel)usando a tecla Seta
para baixo ou Seta para cima e pressione a tecla OK.

Mensagens de erro

Quando ha um problema com a impressora, o visor do painel dianteiro (1) mostra a mensagem de erro.
Pressione o botdo i (2) para obter mais informacdes sobre a mensagem de erro e modos de resolver o
problema.

Phaser 7300 %

«DQ > 8
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-
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7300-90
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IMPRESSORA EM CORES PHASER® 7300

Mapa de Menus

/

(&

\

Imprimir Mapa de
Menus

Imprime esta
pdgina

Menu Informacgoes
sobre Produtos de
consumo

Fornece
informacdes sobre
a utilizacéao dos
produtos de
consumo

Menu
Configuracao da
Conexao

Fornece
ferramentas para
ajudar a conectar
a impressora a
uma rede

Menu
Configuracao da
Impressora

Fornece
ferramentas para
configurar o
desempenho
padrdo da
impressora

Continua na
préxima pagina

Pagina 1 de 2

/Imprimir Pagina de Produtos Vida Util do Toner Preto Vida dtil da unidade de A
de consumo Vida Util da unidade de transferéncia
Imprimir Pagina de Dicas imagem ciano Vida Util do Fusor
sobre o papel Vida Util da unidade de Total de Paginas Impressas
Vida l)til do Toner Ciano imagem magenta
Vida Util do Toner Magenta Vida Util da unidade de
Vida Util do Toner Amarelo imagem amarela
Vida Util da unidade de
imagem preta
- J
/Imprimir a Pagina de EtherTalk* SSDP* )
Configuragao da Conexao Netware* Configurar velocidade Ethernet*
Imprimir Paginas de Definir Tipo de Quadro IPX* Menu de Configuragao de porta
Configuragao IPP* paralela
Menu Enderego TCP/IP* SLP* Menu de Configuragao da USB
TCP/IP* Reinicializar Configuragao de
CentreWare IS* conectividade
. J
f I Painel diantei ivel h
Imprimir Paginas de Menu de Configuragao da MPT mee dlsnteltro acessive
f z Menu de Configuracao da Bandeja 1 e ekl |
Configuragao o - Configuracao da
Definir Idioma do Painel dianteiro e e | asore
M Confi 50 d Menu de Configuracao da Bandeja 3 npreEssora
AT L e 2 Menu de Configuragdo da Bandeja 4 7 Festarar Confiauracio. -\
bandeja Menu de Configuragao da Bandeja 5 da Imoressora AgGOElA
Intelligent Ready Definir Unidades Personalizadas presso
. ) - : Modo de baixo consumo
Menu Ajustar cores \Menu Configuragao de Papel espeab de energia
Pégina de |niCia|iZaQéO Padrdes métricos
Definir Intensidade do N N\ N~ /
e, Definir a Fonte do Papel
- Definir Destino do Papel T ~N
Definir Contraste do Deslocamento do trabalho Definir nimero da fonte
Painel dianteiro Definir Impress&o em frente e verso3 Definir grau de intensidade
Informagéo sobre Erro PostScript Definir Modo de Qualidade de Definir tamanho do ponto
Definir tempo de espera do Modo |Smpf§SSé9 o gzlf?rfi'rogsez‘ggg" ORI
i i uavizagao ae Imagem
e k.)a.lx_o consumo d? Qnergla Definir Cgorregéo Te%&CoIor Definir extensao do formulario
Definicao do tempo limite da Menu Padrées de Terminagao de linha
colocagao de papel trabalho PCL - /
Menu Padroes de Redefinir Padrdes de Trabalho
Trabalho \— 4
o J

Os itens com um * nao aparecem
no modelo 7300B

Legenda das Fungdes Opcionais
- Requer -

1 Disco rigido

2 Bandejas

3 Frente e verso

I Tk tronix, X EROX
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Imprimir Mapa de
Menus

Imprime esta
pdgina

Menu Paginas

Imprimiveis
Fornece uma
lista de todas
as pdginas
armazenadas na
impressora para
impressao fécil

Menu Suporte
Fornece
ferramentas e
informacées
sobre como
solucionar
problemas da
impressora

[
Trabalhos de Impresséo de Prova’
Trabalhos de Impresséo Salvos!

Demonstragao Grafica
Demonstragao do Escritério
Demonstragao de Impressao em
frente e verso3

Imprimir lista de fontes PCL
Imprimir lista de fontes PostScript
Imprimir Perfil de Utilizacéo
Imprimir Guia de Movimentagao
Imprimir Paginas de Configuracéo

.

Trabalhos de Impressao protegida1

Imprimir Paginas de escala de cores
CMYK

Imprimir Paginas de escala de cores RGB
Imprimir o Guia de Ajuda

Imprimir Pagina de Produtos de consumo
Imprimir Paginas de Diagnéstico

Pagina de Dicas de Qualidade da
Impresséo

Imprimir Pagina de Dicas sobre o papel
Imprimir a Pagina de Configuragao da
Conexao

Imprimir Pagina de Inicializagao

Imprimir Mapa de Menus

Menu Paginas de Servico

Imprimir Pagina de Ajuste de Margens
Imprimir Pé&ginas Ajustar Cores

Imprimir Paginas de Teste de Cor

Imprimir P&ginas de Preenchimento Sélido
Imprimir Pagina de Defeitos Repetitivos
Imprimir Registro de Inicializagao NetWare*
Imprimir Registro do Tempo de Execucéo do
NetWare*

Imprimir Registro de Inicializagdo TCP/IP*
Imprimir Registro do Tempo de Execugéo do
TCP/IP*

Imprimir Registro de Inicializagao do AppleTalk*
Imprimir Registro do Tempo de Execucéo do
AppleTalk*

Imprimir Registro de Inicializaco de Hardware*

)

-

Imprimir o Guia de Ajuda
Identificacao da
Impressora
Melhorar Qualidade da
Impressao?

|

Modelo

Nome da Impressora
Servidor de Impressao*
Endereco IP*

Selecione para Instalagao*
Namero de Série

/Imprimir Paginas de Diagndstico
Imprimir Paginas de Teste de Cor

Pagina de Dicas de Qualidade da
Impressao

Remover Manchas da Impresséo
Menu Ajustar cores

Menu Ajustar Margens
Reinicializar ajustes

Imprimir Paginas de Preenchimento Sélido
Imprimir Pagina de Dicas sobre o papel
Imprimir Pagina de Produtos de consumo

Data de Ativacao

\

Duvidas de Rede?
Resolver Atolamentos de

Papel?
Menu do Perfil de
Utilizacao

Menu Ferramentas de
Servico

Pagina 2 de 2

N

Reinicializar a RAMNV
Histérico de Falhas

Menu Informacgoes sobre
Produtos de consumo
Idéntico ao acima

Observacao: Todas as paginas
imprimiveis estdo em vermelho.

Imprimir Pagina de Configuragao da Conexao
Imprimir Paginas de Configuragao

Imprimir Registro de Inicializacdo NetWare
Imprimir Registro do Tempo de Execugéo do
NetWare

Imprimir Registro de Inicializagdo TCP/IP
Imprimir Registro do Tempo de Execugéao do
TCP/IP

Imprimir Registro de Inicializac&o do
AppleTalk

Imprimir Registro do Tempo de Execugao do
AppleTalk

Imprimir Registro de Inicializagéo de Hardware
Informagao sobre Erro PostScript
Reinicializar configuragéo de conectividade

Imprimir Pagina de Dicas sobre o papel
Prevencao de Atolamento On-line

-

Imprimir Perfil de Utilizag&o
Relatdrio Completo por e-mail*
Relatério de Perfil de Utilizagao por e-mail*

)

~

J

Os itens com um * ndo aparecem
no modelo 7300B

Legenda das Fungdes Opcionais
- Requer -

1 Disco rigido

2 Bandejas

3 Frente e verso

I, fektromix X FROX



Impressao

Ao enviar um trabalho para a impressora, selecione recursos especiais no driver da impressora.

Impressora em cores Phaser® 7300

B Windows — Use um driver PostScript com o arquivo PPD da Phaser 7300 ou o driver PCL5c.

B Macintosh — Use o driver LaserWriter 8§ com o arquivo PPD da Phaser 7300 ou o driver do
MacOS X.

Os recursos que estdo disponiveis com estes drivers sao:

Modos de qualidade de impressao
Corregdes TekColor™

Trabalhos de impressdo protegida
Trabalhos de impressao de prova
Trabalhos de impressdo salva
Péaginas de separagdo

Varias paginas em uma unica folha de papel
Impressao de livretos

Imagens negativas e de espelho
Escala

Ajuste automatico

Marcas d’agua

Suavizagdo de imagem

Tamanhos de papel personalizados

Capas

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 8



Impressora em cores Phaser® 7300

Recursos de driver

Modos de qualidade de impressao

Vocé pode escolher entre diferentes modos de qualidade de impressao para obter a melhor combinagao
de velocidade e qualidade de impressao para um trabalho.

Modo de qualidade de impressdo Velocidade maxima para papel
tamanho Carta e A4 *

Padrio Papel comum:

m Modo de finalidade geral para impressdo colorida de alta velocidade m 30 ppm, cor

m Produz impressdes claras e brilhantes m 37 ppm, preto e branco
m Adequado para a maioria dos documentos e imagens de escritorio Papéis especiais:
m Imprime em 600 x 600 dpi m 10 ppm, cor

m 15 ppm, preto e branco
Aperfeicoado Papel comum
m Impressdes em cores da mais alta qualidade m Até 16 ppm, cor

m Detalhes quase fotograficos em cores mais intensas,

m Imprime em 600 x 2400 dpi

Rascunho Papel comum:
m Uso de toner mais claro que o modo padrio m 30 ppm, cor

m Recomendado somente para rascunho ou para impressdes provisoriase m 37 ppm, preto e branco

de prova Papéis especiais:

m Imprime em 600 x 600 dpi = 10 ppm, cor

m 15 ppm, preto e branco

* O nimero aproximado de paginas por minuto (ppm) ndo inclui o tempo de processamento de E/S ou de imagens. A impressao

em frente e verso ¢ mais lenta.

Especifique o modo de qualidade de impressdo em um driver suportado.

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configurac¢io, movimente o botdo deslizante para selecionar a qualidade de impressao.

B Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:
Na guia Papel/Qualidade, movimente o controle deslizante para selecionar a qualidade de
impressao.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, clique em Geral, selecione Qualidade de Impressdo no menu
suspenso ¢, em seguida, selecione o modo desejado para Qualidade.

B  Driver do MacOS X (versao 10.1 e posterior):
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora e, em
seguida, selecione a guia Qualidade de Impressao/Cor. Selecione o modo desejado para
Qualidade.

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 9



Recursos de driver

~ ™
Correcoes de cores TekColor

Vocé pode selecionar uma corregdo de cor para fazer corresponderem determinadas especificagdes de
provas graficas ou de cores da tela do computador. Caso contrario, selecione Automatica para permitir
que a impressora selecione automaticamente a melhor correcdo de cor para os elementos no documento.

Correcao de cores Descricao

Automatica m Otimiza automaticamente a corregao das cores de cada elemento (textos, graficos
e fotografias) na pagina.

Monitor sSRGB ®m Aproxima ao maximo as cores na tela de um monitor padréo.

sRGB vivo m Produz as cores o mais brilhante possivel.

Nenhuma m Nao usa corregdo de cores, portanto, as cores especificadas no aplicativo para o

seu trabalho ndio sdo alteradas.

m Use quando tiver especificado cores no diagrama de cores PANTONE®da
Phaser® 7300, disponivel no endere¢o www.xerox.com.

Impressao SWOP m Faza correspondéncia com os padrdes norte-americanos de impressao usando as
Especificagdes para publicagdes offset na Web.

Impressio Euroscale m Emula o modo de impressdo Euroscale no processo em 4 cores.

Impressdo comercial m Emula o modo de impressdo comercial no processo em 4 cores. Use esta selegdo

para processos em 4 cores em geral. Use a tabela de cores PANTONE® para
corresponder as cores PANTONE.

Impressio SNAP m Corresponde aos padrdes para impressao em papel ndo-revestido e jornal para

provas graficas usando as Especificagdes para impressdo de propaganda a frio.

Preto e branco

Produz uma versdo em preto e branco de um documento.
Cores convertidas para escala de cinza.

Use para imprimir paginas-mestre para uma fotocopia em preto e branco.

Use quando um dos cartuchos de toner de cor tiver acabado.

Use a configuracio do m Use a corregdo de cores definida na impressora.

painel dianteiro da
impressora

m A corregdo de cores pode ser definida na impressora por meio do painel dianteiro
ou do CentreWare (se disponivel).

Especifique a corregdo de cores em um driver compativel:

Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia TekColor, selecione a correg@o de cores desejada. Algumas das corregdes de cores estdo
agrupadas em Cor escritério ou Cor de ajuste de impressao.

Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:
Na guia TekColor, selecione a correg@o de cores desejada. Algumas das corregdes de cores estdo
agrupadas em Cor escritério ou Cor de ajuste de impressao.

Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, clique em Geral, selecione TekColor no menu suspenso e, em
seguida, selecione a corregdo desejada para Cor.

Driver do MacOS X (versio 10.1 e posterior):

Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora e, em
seguida, selecione a guia Qualidade de Impressiao/Cor. Selecione o modo desejado de Corregao
de Cores.

Observacgao:

Quando um dos cartuchos de toner de cor acabar durante a impressao, vocé€ pode cancelar a
impressao e manda-la novamente como impressdo em Preto e Branco.
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Impressoes protegidas, impressoes de prova e
impressoes salvas

Esses recursos estardo disponiveis se a sua impressora tiver um disco rigido para impressora Xerox.
Escolha um dos seguintes tipos especiais de trabalho:

Impressao protegida: Imprima documentos confidenciais; os trabalhos protegidos por uma senha
numérica de 4 digitos sdo armazenados no disco rigido da impressora. Os trabalhos sdo impressos
somente ap6s a digitacdo do nimero de 4 digitos no painel dianteiro da impressora.

Impressao de prova: Imprima somente uma cépia de um trabalho de varias copias para que vocé
possa revisar a copia. Para imprimir as copias restantes, selecione o nome do trabalho no painel
dianteiro da impressora. Se nao quiser as copias restantes, exclua o trabalho no painel dianteiro.

Impressao salva: Armazene o trabalho no disco rigido da impressora, assim vocé pode
imprimi-lo quando for necessario. O trabalho ndo é excluido depois da impressdo. Isto é util para
formulérios de requisicdo ou qualquer outro documento freqiientemente impresso, por exemplo,
formulérios de tributacao, formularios de pessoal ou formularios de requisi¢do.

Observagio

Esses trabalhos sdo armazenados no disco rigido e permanecem na impressora mesmo
quando ela ¢ desligada. Ha um limite de 100 trabalhos de cada tipo no disco rigido. Quando a
impressora atinge esse limite, ela automaticamente exclui o trabalho mais antigo por tipo
antes de adicionar um novo.

Impressao de trabalhos de impressao protegida, impressao de prova e
impressao salva

Use um driver compativel para especificar um trabalho como impressao protegida, impressao de prova
ou impressao salva:

Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:

Na guia Configuragéo, escolha o tipo de trabalho. Para obter um trabalho de impressdo protegida,
digite uma senha de 4 digitos para esse trabalho. Para impressoes de prova e impressoes salvas,
digite o nome que deseja dar ao trabalho.

Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:

Na guia Opc¢des de material impresso, escolha o tipo de trabalho. Para obter um trabalho de
impressdo protegida, digite uma senha de 4 digitos para esse trabalho. Para trabalhos de impressdo
de prova e impressdo salva, digite o nome que deseja dar ao trabalho.

Driver do MacOS 8/MacOS 9:

Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Tipo de trabalho ¢, em seguida,
escolha o tipo de trabalho. Para obter um trabalho de impressdo protegida, digite uma senha de 4
digitos para esse trabalho. Para trabalhos de impressdo de prova e impressao salva, digite o nome
que deseja dar ao trabalho.

Driver do MacOS X:

Na caixa de dialogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora; em seguida,
selecione a guia Tipo de trabalho. Selecione o Tipo de trabalho desejado e digite um
identificador de 4 digitos.
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Para imprimir trabalhos de impressao protegida, especifique a senha de 4 digitos no painel dianteiro da
impressora.

1. Com Menus real¢ado, va até omenu Paginas imprimiveis usando atecla Seta para
baixo ¢ pressione a tecla OK.

2. Vaaté Trabalhos de impress8o protegida e pressione a tecla OK.

3. Vaaté o primeiro digito correto da senha.

Observagao

Se tiver inserido menos de quatro digitos no campo Senha do driver, insira zeros antes da
senha para que haja quatro digitos no painel dianteiro. Se tiver inserido, por exemplo, 222 no
driver, digite 0222 no painel dianteiro. Vocé pode usar a tecla Retornar para voltar para
um digito anterior. Todos os trabalhos com essa senha numérica serdo impressos depois que
vocé pressionar a tecla OK no quarto digito.

4. Pressione a tecla OK.
5. Repita as etapas 3 e 4 para o segundo, terceiro e quarto digitos.

Para imprimir um trabalho de impressao salva ou as copias restantes de um trabalho de impresséao de
prova, selecione o nome do trabalho no painel dianteiro da impressora:

Com Menus realgado, vd at¢ omenu Paginas imprimiveis usando atecla Seta para baixo.
Pressione a tecla OK.

Vé até Trabalhos de impressdo de provaouTrabalhos de impressdo salva.
Pressione a tecla OK.

Continue a busca até encontrar o nome do seu trabalho. Eles estdo organizados em ordem alfabética.
Pressione a tecla OK.

Vé até¢ Imprimir e excluir ou Imprimir e salvar.

Pressione a tecla OK.

Localize o nimero de copias desejado.

o © ® N o a bk~ e Ddhd =

0. Pressione a tecla OK para imprimir o trabalho. Se for um trabalho de prova, ele sera
automaticamente excluido depois de impresso.

Para excluir um trabalho de impressdo salva ou as copias restantes de um trabalho de impressio de
prova, selecione o nome do trabalho no painel dianteiro da impressora:

Com Menus realcado, vé até omenu Paginas imprimiveis usando atecla Seta para baixo.
Pressione a tecla OK.
Vaaté Trabalhos de impressdo de provaouTrabalhos de impressdo salva.
Pressione a tecla OK.
Continue a busca até encontrar o nome do seu trabalho. Eles estio organizados em ordem alfabética.
Pressione a tecla OK.

Va até Excluir.

@ N o o kb=

Pressione a tecla OK para excluir o trabalho.
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Paginas de separacao

E possivel fazer com que a impressora insira uma pdgina de separagdo (uma pagina divisora) apds um
trabalho de impresséo, entre as copias de um trabalho de impressdo ou entre cada pagina de um trabalho de
impressao. Vocé também pode especificar a bandeja a ser usada como origem das paginas de separagao.

Para especificar paginas de separagdo em um driver compativel:

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Opc¢des de material impresso, selecione o local das paginas de separacao e a bandeja de
origem.

B Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:
Na guia Opc¢des de material impresso, selecione o local das paginas de separacao e a bandeja de
origem.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Opc¢des avancadas de material e, em
seguida, selecione o local das paginas de separagdo e a bandeja de origem.

®  Driver do MacOS X:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora e, em
seguida, selecione a guia Op¢des avancadas. Selecione Paginas de separacio.

Impressao de varias paginas em uma unica
folha de papel (varias em 1)

Ao imprimir um documento de varias paginas, vocé podera optar por imprimir mais de uma pagina em uma
unica folha de papel. E possivel optar por imprimir uma, duas, quatro, seis, nove ou 16 paginas por folha.

Para imprimir varias paginas em uma unica folha de papel em um driver compativel:

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio, clique no botdo Mais op¢des de layout e, em seguida, escolha a
quantidade de paginas por folha na lista suspensa. Ao imprimir mais de uma pagina em uma folha,
vocé também poderd imprimir uma borda ao redor de cada pagina.

B Driver PostScript do Windows 2000/Windows XP:
Na guia Layout, escolha a quantidade de paginas por folha na lista suspensa.

B Driver PostScript do Windows NT:
Na guia Avanc¢ado, em Opc¢des de documento, selecione a op¢ao Layout de pagina
(varias em 1) desejada.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Layout e, em seguida, selecione a
quantidade de paginas por folha.

®  Driver do MacOS X:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Layout; em seguida, selecione um layout.
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Impressao de livretos

Se a sua impressora tiver uma unidade frente e verso instalada, vocé podera imprimir documentos no
formato de um pequeno livro. O driver reduzira automaticamente cada imagem da pagina em 50 por
cento e imprimira duas paginas por folha de papel. As paginas serdo impressas na ordem correta, de
modo que vocé possa dobrar e grampear as paginas para criar um livreto.

— -

Observagao

E possivel criar livretos em qualquer tamanho de papel proprio para impressdo em frente e verso.

Ao escolher a impressao de livreto, vocé também pode especificar o deslizamento ¢ a medianiz no
driver do Windows 95/Windows 98/Windows Me. A medianiz ¢ a distancia horizontal medida a partir
da dobra até a imagem da pagina (em pontos). O deslizamento ¢ a distdncia em que as imagens dessa
pagina sdo deslocadas para dentro (em décimos de um ponto); este procedimento compensa a espessura
do papel dobrado, o que, em caso contrario, faria com que as imagens das paginas internas se
deslocassem ligeiramente para fora.

Medianiz Deslizamento

7300-58

7
Vo
—_—!

[-—

Para selecionar a impressao de livreto em um driver Windows compativel:

®  Driver do Windows 95 / Windows 98 / Windows Me PostScript:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout e, em seguida, assinale Imprimir em
estilo de livreto na caixa de didlogo Mais op¢des de layout. Vocé também pode especificar o
deslizamento e a medianiz nessa caixa de dialogo.

®  Driver do Windows 2000 / Windows XP PostScript:
Na guia Layout, escolha Livreto na lista suspensa Paginas por folha.

Observagdo

Nao ha nenhum driver de impressora para Macintosh que suporte este recurso.
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Imagens negativas e de espelho

Vocé pode imprimir suas paginas como uma imagem negativa (inverter as areas claras e escuras da
imagem impressa) e/ou imagem de espelho (virar as imagens horizontalmente nas paginas quando
impressas).

Para selecionar imagens negativas ou de espelho em um driver compativel:

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout ¢, em seguida, selecione Imprimir
como imagem negativa e/ou Imprimir como imagem de espelho.

B Driver PostScript do Windows 2000/Windows XP:
Na guia Layout, clique em Avan¢cado. Em Opc¢odes de documento ¢ Op¢oes de PostScript,
selecione Sim ou Nao para Impressao espelhada.

B Driver do Windows NT:
Na guia Propriedades, selecione a guia Avancado. Em Opg¢odes de documento ¢ Opcdes de
PostScript, selecione Sim ou Nao para Impressiao espelhada ¢ Impressdo negativa.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
No menu Arquivo, selecione Configuragdo de pagina, escolha Opc¢des de PostScript no menu
suspenso e, em seguida, selecione Inverter imagem (para imprimir uma imagem negativa) ou
Virar horizontalmente (para imprimir uma imagem espelhada).

Observagio

Este recurso ndo ¢ suportado pelo sistema operacional do driver do MacOS X.
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Escala

E possivel reduzir ou ampliar as imagens da pagina quando impressas. Selecione um valor entre 25 e
400 por cento. O padrio ¢ 100 por cento.

PHASER 7300

PHASER 7300

PHASER 7300

50% 100% 200% 730079

Selecdo de escala em um driver compativel:

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout e, em seguida, especifique a
porcentagem de escala na caixa Porcentagem.

B Driver PostScript do Windows 2000/Windows XP:
Na guia Layout, clique em Avanc¢ado. Na caixa em Gréfico, selecione a porcentagem desejada
para a Escala.

B Driver PostScript do Windows NT:
Na guia Propriedades, selecione Avancado. Em Grifico, selecione a porcentagem desejada para
a Escala.

B Driver do MacOS 8/MacOS 9/MacOS X:
No menu Arquivo, selecione Configuracio de pagina e, em seguida, especifique a porcentagem
na caixa apos Escala
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Ajuste automatico

Quando a impressora usa um tamanho de papel diferente do tamanho especificado no driver, o recurso
Ajuste automatico amplia ou reduz a imagem da impressdo para fazé-la caber no tamanho de papel em
que sera impressa. Se este recurso estiver desligado e o papel ndo for do mesmo tamanho da imagem de
impressdo, somente uma parte da imagem sera impressa ou a imagem inteira sera impressa em apenas
uma parte do papel.

O valor padrio deste recurso ¢ ligado. Vocé pode desativar o Ajuste automatico em um driver compativel.

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout ¢, em seguida, desative o Ajuste
automatico.

B Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:
Na guia Impressao/Qualidade, selecione Desligado para o Ajuste automatico.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Opc¢des avancadas de material e, em
seguida, selecione ativar ou desativar o Ajuste automatico.

®  Driver do MacOS X:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora; em seguida,
selecione a guia Opcdes avancadas. Selecione se o Ajuste automatico deve ficar Ligado ou
Desligado.

Marcas d’agua

A marca d’4gua € um texto (independente daquele fornecido pelo aplicativo de impressdo) que €
impresso na primeira pagina ou em cada pagina do documento. Por exemplo, termos como Rascunho,
Confidencial, Data, Versao, os quais poderiam ser estampados em um papel antes da distribui¢ao do
documento, podem ser inseridos com uma marca d’agua.

Vocé pode criar uma marca d’4gua ou editar texto, cor, local e angulo de uma marca d’agua existente.
Com os drivers do Windows, escolha também se quer imprimir a marca d’agua somente na primeira
pagina, ou em segundo plano, ou se deseja imprimir o texto da marca d’agua como um contorno (em
vez de texto cheio).

Observagao

Nem todos os aplicativos suportam a impressao de marca d’agua.

Para selecionar, criar e editar marcas d’agua usando um driver Windows compativel:

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout ¢, em seguida, clique em Marca
d’agua para exibir a caixa de didlogo Marcas d’agua.

B Driver PostScript do Windows 2000/Windows XP:
Na guia Layout, clique em Avanc¢ado. Na caixa em Opg¢des de documento ¢ Recursos
da impressora. Clique em Modificar; em seguida, selecione a marca d’agua desejada na caixa de
didlogo Modificar marcas d’agua.

Observagio

Nao ha nenhum driver de impressora para Macintosh que suporte este recurso.
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Suavizagao de imagem

A suavizagdo da imagem mistura cores adjacentes em imagens de baixa resolugdo para transi¢des mais
suaves das cores. Por exemplo, use a suavizagdo de imagem para melhorar a aparéncia de uma imagem
de 72 dpi transferida por download da Web. A suavizagdo de imagem néao é recomendada para imagens
com resolugdo de 300 dpi ou mais.

Para selecionar a suavizagdo de imagem em um driver compativel:

B Driver do Windows 95 / Windows 98 / Windows Me PostScript:
Na guia Configuracio, clique em Mais opcdes de layout; em seguida, clique na caixa de selegéo
Suaviza¢do da imagem.

B Driver do Windows 2000 / Windows XP PostScript:
Na guia Layout, clique em Avanc¢ado. Na caixa em Opc¢des de documento ¢ Recursos
da impressora, selecione Ligado ou Desligado para Suaviza¢do de imagem.

B Driver do Windows NT:
Na guia Avancado em Recursos da impressora, selecione Ligado ou Desligado para
Suavizacdo de imagem.

®  Driver do MacOS 8/MacOS 9:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Opc¢des avancgadas e, em seguida,
selecione ativar ou desativar a Suavizacio de imagem.

®  Driver do MacOS X:
Na caixa de didlogo Imprimir, selecione o menu suspenso Recursos da impressora; em seguida,
selecione se quer ativar ou desativar a Suavizacao de imagem.
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Papel de tamanho personalizado

Além da grande variedade de tamanhos de papel que esta disponivel para esta impressora, vocé também
pode usar tamanhos de papel ndo suportados com todos os tipos de papel. As bandejas 1 e multiformatos
desta impressora podem conter papel de tamanho personalizado. A bandeja multiformatos pode
imprimir em papel com até 36 polegadas de comprimento.

Para imprimir em papel de tamanho personalizado:

1. Coloque o papel em uma bandeja ou na bandeja multiformatos.

2. Insira as dimensdes do papel no painel dianteiro da impressora. Para obter mais informagdes,
consulte a se¢do Bandejas do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio
interativa.

7300-82 730083

3. Selecione o tamanho personalizado no driver da impressora.

Selecao de tamanhos personalizados no driver da impressora.

B Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:
Na guia Configuracio:

m  Sevocé selecionar uma bandeja especifica e a bandeja exibir Personalizado para indicar que
tem papel de tamanho personalizado, digite as dimensdes do papel de tamanho personalizado
nas caixas Largura e Altura.

m  Se selecionar Automatico para a origem do papel e selecionar Tamanho personalizado
para o tamanho do papel, digite os valores de largura e altura do papel de tamanho
personalizado desejado nas caixas Largura e Altura. Os valores de largura e altura sdo,
inicialmente, 0. Se tiver inserido informacgdes nas caixas anteriormente, os valores serdo
inseridos automaticamente.

m  Se uma bandeja tiver papel cujos valores de largura e altura sdo os que vocé inseriu, o
trabalho sera impresso naquele papel. Se a bandeja ndo tiver papel com os valores, sera
solicitado colocar aquele papel.

B Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:
Na guia Papel/Qualidade:

m  Se selecionar Escolher bandeja especifica, vocé podera selecionar a bandeja que contém o
papel de tamanho personalizado.
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m  Se selecionar Automatico, podera selecionar o tamanho personalizado na lista suspensa
Tamanho do papel.

m  Clique em Tamanhos personalizados ¢ realce o tamanho personalizado na lista Selecao
atual. As caixas Nome, Largura e Altura exibem os detalhes sobre o tamanho
personalizado realgado; a imagem de amostra € alterada para representar uma versao
reduzida do tamanho personalizado.

m  Para criar um novo tamanho personalizado:
1. Clique em Novo.
2. Digite o novo nome na caixa Nome.

3. Digite as dimensdes nas caixas Largura ¢ Altura. A imagem de amostra sera
alterada para representar a versao reduzida do novo tamanho personalizado.

4. Clique em Salvar para adicionar o novo tamanho a lista. Clique em Cancelar para
sair sem salvar o novo tamanho personalizado.

5. Para sair, clique em Fechar.

B A caixa Tamanhos personalizados traz uma lista dos tamanhos personalizados existentes
que sdo suportados pela impressora atual. Como esses tamanhos personalizados sdo salvos
no sistema operacional do computador, eles ficam disponiveis para que vocé os selecione em
suas aplicagdes.

m  Se criar um tamanho personalizado em determinadas aplicagdes, o driver listara o tamanho
personalizado automaticamente.

Driver do MacOS 8/MacOS 9:

Na caixa de didlogo Configuracio de pagina, selecione o menu suspenso Tamanhos
personalizados de pagina e, em seguida, pressione Novo para inserir um novo tamanho
personalizado de pagina. Uma caixa de didlogo aparecera quando vocé inserir largura e altura,
margens e nome do tamanho personalizado de pagina.

Driver do MacOS X:
O driver do MacOS X atualmente ndo aceita tamanhos personalizados de pagina.

Capas

A capa ¢ a primeira ou a ultima pagina de um documento. Esta impressora permite que vocé escolha,
para a capa, uma origem de papel diferente daquela usada para o corpo do documento. Por exemplo,
vocé pode usar o timbre da sua empresa na primeira pagina de um documento. Também pode usar
cartdo para a primeira e a ultima paginas de um relatorio.

Qualquer bandeja de papel pode ser usada como origem das capas.

Certifique-se de que a capa é do mesmo tamanho do papel usado para o resto das paginas. Se vocé
especificar no driver um tamanho diferente do tamanho usado na bandeja selecionada como
origem das capas, suas capas serdo impressas no mesmo papel do restante do documento.

Se selecionar impressdo em frente e verso e capas no driver, e sua origem de papel para as capas
ndo suportar impressdo em frente e verso (a bandeja multiformatos, por exemplo), seu documento
sera impresso com capas mas imprimira apenas em um lado da folha. Para obter mais informagdes,
consulte a secdo Impressdo especial do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio
interativa.
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Opcoes de capa

B Nenhum — Imprime a primeira e a ultima pagina do documento usando o mesmo papel do resto do
documento.

H  Somente a primeira pagina — Imprime a primeira pagina do documento a partir de uma bandeja
diferente daquela usada para o restante do documento.

B Primeira e ultima paginas — Imprime a primeira e a ultima pagina do documento a partir de uma
bandeja diferente daquela usada para o restante do documento.

Se vocé selecionar Somente a primeira pagina ou Primeira e ultima, e selecionar também impressao
em frente e verso, as duas primeiras paginas do trabalho serfo impressas na capa da frente.

Se selecionar Primeira e ultima paginas e também selecionar impressdo em frente e verso, tanto as
duas primeiras como as duas ultimas paginas do trabalho (em documentos com niimero par de paginas)
serdo impressas nas capas da frente e de tras.

Observagio

Para obter uma capa traseira em branco, ¢ preciso incluir uma tltima pagina em branco no
documento.

Selecao de capas

Para ativar este recurso no driver:

Driver PostScript do Windows 95/Windows 98/Windows Me:

Na guia Op¢des de material impresso, selecione Somente a primeira pagina ou Primeira
e ultima paginas; em seguida, selecione a bandeja a ser usada para as capas na lista suspensa
Origem.

Driver PostScript do Windows NT/Windows 2000/Windows XP:

Na guia Papel/Qualidade em Capas, selecione Somente a primeira pagina ou Primeira e
ultima paginas; em seguida, selecione a bandeja a ser usada para as capas na lista suspensa
Origem.

Driver do MacOS 8/MacOS 9:

Selecione o painel Geral na caixa de didlogo Imprimir; em seguida, selecione All pages
From (Todas as paginas de) ou First (Primeira) Page From (Pagina de) e Remaining From
(Restantes de). Essas escolhas exibem uma lista de bandejas de papel na impressora. Além
disso, no painel Opc¢ao avancadas, selecione Last Page Paper Source (Origem do papel da
ultima pagina) para ver uma lista de bandejas.

Driver do MacOS X:

Selecione o painel Paper Feed (Alimentacao de papel) na caixa de didlogo Imprimir; em
seguida, selecione All pages From ou First Page From ¢ Remaining From. Essas escolhas
exibem uma lista de bandejas de papel na impressora. Além disso, no painel Op¢ao
avancadas, selecione Last Page Paper Source para ver uma lista de bandejas.
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Recursos da impressora

Imprimir Pagina de inicializacao

Por padrdo, a impressora produz uma Pagina de inicializagdo sempre que a impressora ¢ ligada ou
reinicializada. Vocé pode desativar a impressao automatica da Pagina de inicializagdo, conforme
mostrado aqui, e, posteriormente, imprimi-la usando o menu Paginas imprimiveis.

Ha dois métodos para ativar/desativar a Pagina de inicializacao:
B Ajustar a partir do painel dianteiro da impressora.
m  Usar o software CentreWare Internet Services (IS).

Para ativar ou desativar a impressio automatica da Pagina de inicializaciio a partir do painel
dianteiro da impressora:

1. Com Menus realgado, pressione a tecla OK.

2. Vaatt omenu Configuragdo da impressora usando atecla Seta para cima ou Seta
para baixo e pressione a tecla OK.

3. VaatéaPagina de inicializagdo. O final da linha também exibe a configuracdo
(Ligado ouDesligado).

4. Para modificar a configuracdo, pressione a tecla OK.

Para ativar ou desativar a impressdo automatica da Pagina de inicializacdo usando o software
CentreWare IS:

1. Na pagina inicial de Servigos de Internet da impressora, clique em Propriedades.
2. No lado esquerdo da pagina Propriedades do CentreWare IS, clique em Padrdes da impressora.

Se quiser, modifique a configuracdo de Imprimir pagina de inicializacio (em Preferéncias do
usuario na pagina Padrées da impressora).

4. Clique no botdo Salvar alteracdes na parte inferior da pagina.

Para imprimir a Pagina de inicializacio no painel dianteiro:

1. Vaaté omenu Paginas imprimiveis usando atecla Seta para baixo ou Seta para cima e
pressione a tecla OK.

2. Vaaté Imprimir pagina de inicializacg&o usando a tecla Seta para baixo ou Seta
para cima e pressione a tecla OK para imprimir.
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Modo de baixo consumo de energia

A impressora entra no modo de baixo consumo de energia depois de um periodo predefinido de tempo a
partir de sua ultima atividade. Neste modo, a maioria dos sistemas elétricos da impressora sdo
desligados. Quando um trabalho de impresséo ¢ enviado para a impressora, ela ¢ reativada em menos de
um minuto. Vocé também pode reativar a impressora pressionando a tecla OK no painel dianteiro.

Se perceber que a impressora esta entrando no modo de baixo consumo de energia com muita
freqliéncia e ndo quiser esperar enquanto ela ¢ reativada, aumente o tempo de espera para a impressora
entrar no modo de baixo consumo de energia. Modifique o tempo de espera no painel dianteiro
conforme explicado abaixo:

1. Com Menus real¢ado, pressione a tecla OK.

2. Percorra o menu até localizar o menu Configuragdo da impressora usando atecla Seta
para baixo ¢ pressione a tecla OK.

3. Percorra o menu até localizar Definir tempo de espera do modo de baixo
consumo de energia usando atecla Seta para baixo e pressione a tecla OK.

4. Sclecione um valor de tempo de espera para o modo de baixo consumo de energia. Selecione um
valor maior se quiser aumentar o tempo de espera para que impressora entre no modo de baixo
consumo de energia.

5. Pressione a tecla OK.

Para desativar o recurso Modo de baixo consumo de energia, use o seguinte procedimento:

1. Com Menus realgado, pressione a tecla OK.

2. Percorra o menu até localizar o menu Configuragdo da impressora e pressione a
tecla OK.

3. VaatéoMenu de reinicializacg8o da impressora usando a tecla Seta para baixo e
pressione a tecla OK.

4. Percorra o menu até localizar Modo de baixo consumo de energia usando atecla Seta
para baixo.

5. Pressione a tecla OK para desativar.

Modo protegido dos menus do painel dianteiro

Vocé pode colocar a impressora no “modo protegido” para evitar que usuarios modifiquem as
configuragdes da impressora, o que poderia causar impacto em impressdes de outros usudrios a partir do
painel dianteiro. Em vez disso, os usuarios podem selecionar recursos de impressao, como correcdes de
cores, somente por meio dos drivers da impressora. No modo protegido, os usuarios podem acessar
menus gerais que melhorem a qualidade de impressao, e podem direcioné-los para recursos do usuario,
ao mesmo tempo que bloqueiam os menus e itens de menus usados pelo administrador do sistema para
gerenciar a impressora.

Para entrar ou sair do modo protegido, use o software CentreWare IS.

1. Na pagina inicial de Servigos de Internet da impressora, clique em Propriedades.

2. No lado esquerdo da pagina Propriedades do CentreWare IS, clique em Padrédes da impressora.
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3. Se quiser, modifique a configuragdo de Menus do painel dianteiro (em Preferéncias do usuario
na pagina Padrées da impressora).

m  Selecione Desligado para ter todos os menus disponiveis.

m  Selecione Ligado para bloquear todos os itens de menu que alteram valores de configuracio
da impressora.

4. Clique em Salvar alteracdes na parte inferior da pagina.

Tempo de espera da colocacao de papel

Quando vocé seleciona Selegdo automatica ou um tipo de papel como origem do papel, embora nao
tenha selecionado na impressora o tipo e o tamanho colocados, o painel dianteiro solicita que vocé
coloque o tipo e tamanho requeridos na bandeja multiformatos. Se vocé€ ndo colocar o papel solicitado
dentro do tempo de espera da colocagdo de papel, a impressora usara o papel da bandeja padrao.

Para alterar o tempo de espera da colocacio de papel no painel dianteiro da impressora:

1. Com Menus realgado, pressione a tecla OK.

Va até omenu Configuracdo da impressora pressionando atecla Seta para cima ou
Seta para baixo.

Pressione a tecla OK.
Véaté Definigdo do tempo de espera do abastecimento de papel.

Pressione a tecla OK.

© o W

Percorra a lista de valores até localizar o tempo de espera desejado. Os valores (0, 1, 3, 5 ou
10 minutos, 1 ou 24 horas) indicam o periodo de tempo que vocé deseja que a impressora
espere para que voc€ coloque papel antes de imprimir. Se selecionar o valor 0, a impressora ndo
ira esperar que o papel seja inserido e usara imediatamente o papel da bandeja padrao.

7. Pressione a tecla OK.

Para alterar o tempo de espera da colocacio de papel usando o software CentreWare IS:

1. Na pagina inicial de Servigos de Internet da impressora, clique em Propriedades.
2. No lado esquerdo da pagina Propriedades do CentreWare IS, clique em Padrdes da impressora.

3. A configuragio de Tempo de espera da colocacio de papel esti em Configuracdes do tempo de
espera na pagina Padrdes da impressora. Selecione uma das op¢des a seguir: 0, 1, 3, 5 ou 10
minutos, 1 ou 24 horas; se selecionar o valor 0, a impressora reinicia imediatamente.

4. Clique no botdo Salvar alteracdes na parte inferior da pagina.

Intensidade do painel dianteiro

Para tornar o texto do painel dianteiro mais legivel, vocé pode ajustar a intensidade da iluminacéo de
segundo plano do painel dianteiro:

1.  No painel dianteiro, com Menus realgado, pressione a tecla OK.

2. Vaat¢t omenu Configuragdo da impressora pressionando a tecla Seta para cima ou
Seta para baixo.
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Pressione a tecla OK.
Vaat¢ Definir intensidade do painel dianteiro.

Pressione a tecla OK.

o 9 o

Percorra as opgdes até que seja exibida a intensidade desejada para o painel dianteiro. Os valores
de intensidade variam de 0 (sem luz de segundo plano) a 10 (a mais brilhante luz de segundo
plano).

7. Pressione a tecla OK.

Contraste do painel dianteiro

Para tornar o texto do painel dianteiro mais legivel, voc€ pode ajustar o contraste entre o texto e o
segundo plano:

1. No painel dianteiro, com Menus realgado, pressione a tecla OK.

Va até omenu Configuracdo da impressora pressionando atecla Seta para cima ou
Seta para baixo.

Pressione a tecla OK.
Véaté Definir contraste do painel dianteiro.

Pressione a tecla OK.

o o o

Percorra os valores até alcancar o contraste desejado entre o texto e o segundo plano. Os valores
variam de 1 a 10.

7. Pressione a tecla OK.

Modo Intelligent Ready

O modo Intelligent Ready ¢ um sistema automatizado que monitora a utilizagdo da impressora e a aquece
quando vocé precisa mais dela e coloca-a no modo de baixo consumo de energia quando o uso for menor.

Para ativar ou desativar o modo Intelligent Ready a partir do painel dianteiro da impressora:

1. Com Menus real¢ado, pressione a tecla OK.

2. Percorra o menu até localizar omenu Configuragdo da impressora usando a tecla Seta
para cima ou Seta para baixo.

Pressione a tecla OK.

4. Percorra o menu até localizar Intelligent Ready usando a tecla Seta para cima ou Seta
para baixo.

Para modificar a configuragfo, pressione a tecla OK.

Para selecionar o modo Intelligent Ready ou programar as configuragdes aquecimento/espera
usando o software CentreWare IS:

1. Na pagina inicial de Servigos de Internet da impressora, clique em Propriedades.

2. No lado esquerdo da pagina Propriedades do CentreWare IS, clique em Aquecimento.
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3. No Modo de aquecimento, selecione Intelligent Ready ou Programado (se quiser especificar as
configuracdes de aquecimento/espera para cada dia).

4. Setiver selecionado Programado na etapa 3, faca as selegdes de configuragdo de aquecimento e
de espera para cada dia.

5. Clique no botdo Salvar alteracdes na parte inferior da pagina.

Observagio

Embora as sele¢des do painel dianteiro s6 permitam que vocé ative ou desative o modo
Intelligent Ready, o CentreWare IS permite que vocé determine tempos especificos de
aquecimento da impressora.

Idioma do painel dianteiro

Para alterar o idioma usado para o texto no painel dianteiro, no CentreWare IS e nas paginas imprimiveis:

1. No painel dianteiro, com Menus realgado, pressione a tecla OK.

2. Vaatt omenu Configuragdo da impressora pressionando a tecla Seta para cima ou
Seta para baixo e pressione a tecla OK.

Véaté Definir idioma do painel dianteiro e pressione atecla OK.

4. Localize o idioma desejado e pressione a tecla OK.
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Fontes

Sua impressora usa os seguintes tipos de fonte:
Fontes residentes
Fontes baixadas (download) para o disco rigido opcional da impressora

Fontes baixadas (download) para a memoria da impressora

Fontes baixadas (download) do aplicativo, juntamente com o trabalho de impressao

O software ATM (Gerenciador de tipos Adobe) ajuda o computador a exibir essas fontes na tela, tal
como elas aparecerdo nas impressdes. Se vocé ndo tiver o ATM em seu computador, instale-o usando o
CD-ROM da impressora. Instale também as fontes de tela da impressora para seu computador; use a
pasta do ATM.

Faces de tipo residentes (PostScript)

As fontes residentes da impressora estdo sempre disponiveis para impressdo. Todas as configura¢des da
impressora sdo fornecidas com 136 fontes Roman residentes, de PostScript, mais a codificagdo da
Europa central e oriental para muitas das fontes. Vocé€ pode imprimir uma amostra das fontes PostScript
residentes no painel dianteiro.

As faces de tipo Roman residentes e seus equivalentes da

Europa central

AdobeSansMM
AdobeSeriftMM

AlbertusMT
AlbertusMT-Italic
AlbertusMT-Light

AntiqueOlive-Bold
AntiqueOlive-Compact
AntiqueOlive-Italic
AntiqueOlive-Roman

Apple-Chancery

ArialMT
Arial-BoldItalicMT
Arial-BoldMT
Arial-ItalicMT

AvantGarde-Book
AvantGarde-BookOblique

AvantGarde-Demi
AvantGarde-DemiOblique

Bodoni
Bodoni-Bold
Bodoni-Boldltalic
Bodoni-Italic

Bodoni-Poster
Bodoni-PosterCompressed

Bookman-Demi
Bookman-Demiltalic

Bookman-Light
Bookman-Lightltalic

AntiqueOliveCE-Bold
AntiqueOliveCE-Compact
AntiqueOliveCE-Italic
AntiqueOliveCE-Roman

Apple-ChanceryCE

ArialCE
ArialCE-Bold
ArialCE-Boldltalic
ArialCE-Italic

AvantGardeCE-Book
AvantGardeCE-BookOblique

AvantGardeCE-Demi
AvantGardeCE-DemiOblique

BodoniCE
BodoniCE-Bold
BodoniCE-BoldlItalic
BodoniCE-Italic

BodoniCE-Poster
BodoniCE-PosterCompressed

BookmanCE-Demi
BookmanCE-Demiltalic

BookmanCE-Light
BookmanCE-Lightltalic
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As faces de tipo Roman residentes e seus equivalentes da

Europa central

Carta
Chicago
Clarendon

Clarendon-Bold
Clarendon-Light

CooperBlack
CooperBlack-Italic

Copperplate-ThirtyThreeBC
Copperplate-ThirtyTwoBC

Coronet-Regular

Courier
Courier-Bold
Courier-BoldOblique
Courier-Oblique

Eurostile

Eurostile-Bold
Eurostile-BoldExtendedTwo
Eurostile-ExtendedTwo

Genebra

GillSans

GillSans-Bold
GillSans-BoldCondensed
GillSans-Boldltalic
GillSans-Condensed
GillSans-ExtraBold
GillSans-Italic
GillSans-Light
GillSans-Lightltalic

Goudy
Goudy-Bold
Goudy-Boldltalic
Goudy-ExtraBold
Goudy-Italic

Helvetica

Helvetica-Bold
Helvetica-BoldOblique
Helvetica-Condensed
Helvetica-Condensed-Bold
Helvetica-Condensed-BoldObl
Helvetica-Condensed-Oblique
Helvetica-Narrow
Helvetica-Narrow-Bold
Helvetica-Narrow-BoldOblique
Helvetica-Narrow-Oblique
Helvetica-Oblique

HoeflerText-Black
HoeflerText-BlackItalic
HoeflerText-Italic
HoeflerText-Ornaments
HoeflerText-Regular

JoannaMT
JoannaMT-Bold
JoannaMT-BoldlItalic
JoannaMT-Italic

LetterGothic
LetterGothic-Bold
LetterGothic-BoldSlanted
LetterGothic-Slanted
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ChicagoCE

ClarendonCE
ClarendonCE-Bold
ClarendonCE-Light

CoronetCE-Regular

CourierCE
CourierCE-Bold
CourierCE-BoldOblique
CourierCE-Oblique

EurostileCE

EurostileCE-Bold
EurostileCE-BoldExtendedTwo
EurostileCE-ExtendedTwo

GenevaCE

GillSansCE-Bold
GillSansCE-BoldCondensed
GillSansCE-Boldltalic
GillSansCE-Condensed
GillSansCE-ExtraBold
GillSansCE-Italic
GillSansCE-Light
GillSansCE-Lightltalic
GillSansCE-Roman

HelveticaCE
HelveticaCE-Bold
HelveticaCE-BoldOblique
HelveticaCE-Cond
HelveticaCE-CondBold
HelveticaCE-CondBoldObl
HelveticaCE-CondObl
HelveticaCE-Narrow
HelveticaCE-NarrowBold
HelveticaCE-NarrowBoldOblique
HelveticaCE-NarrowOblique
HelveticaCE-Oblique

HoeflerTextCE-Black
HoeflerTextCE-Blackltalic
HoeflerTextCE-Italic
HoeflerTextCE-Regular

JoannaMTCE
JoannaMTCE-Bold
JoannaMTCE-Boldltalic
JoannaMTCE-Italic

LetterGothicCE
LetterGothicCE-Bold
LetterGothicCE-BoldSlanted
LetterGothicCE-Slanted

Fontes
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As faces de tipo Roman residentes e seus equivalentes da

Europa central

LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi
LubalinGraph-DemiOblique

Marigold
MonalLisa-Recut
Monaco

NewCenturySchlbk-Bold
NewCenturySchlbk-Boldltalic
NewCenturySchlbk-Italic
NewCenturySchlbk-Roman

NewYork
NotDefFont

Optima
Optima-Bold
Optima-Boldltalic
Optima-Italic

Oxford

Palatino-Bold
Palatino-Boldltalic
Palatino-Italic
Palatino-Roman

StempelGaramond-Bold
StempelGaramond-Boldltalic
StempelGaramond-Italic
StempelGaramond-Roman

Symbol
Tekton

Times-Bold
Times-Boldltalic
Times-Italic
Times-Roman

TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
TimesNewRomanPS-BoldMT
TimesNewRomanPS-ItalicMT
TimesNewRomanPSMT

Univers

Univers-Bold
Univers-BoldExt
Univers-BoldExtObl
Univers-BoldOblique
Univers-Condensed
Univers-CondensedBold
Univers-CondensedBoldOblique
Univers-CondensedOblique
Univers-Extended
Univers-ExtendedObl
Univers-Light
Univers-LightOblique
Univers-Oblique

Wingdings-Regular
ZapfChancery-Mediumltalic
ZaptDingbats
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LubalinGraphCE-Book
LubalinGraphCE-BookOblique
LubalinGraphCE-Demi
LubalinGraphCE-DemiOblique

MonacoCE

NewCenturySchlbkCE-Bold
NewCenturySchlbkCE-Boldltalic
NewCenturySchlbkCE-Italic
NewCenturySchlbkCE-Roman

NewYorkCE

OptimaCE-Bold
OptimaCE-BoldItalic
OptimaCE-Italic
OptimaCE-Roman

PalatinoCE-Bold
PalatinoCE-Boldltalic
PalatinoCE-Italic
PalatinoCE-Roman

StempelGaramondCE-Bold
StempelGaramondCE-Boldltalic
StempelGaramondCE-Italic
StempelGaramondCE-Roman

TimesCE-Bold
TimesCE-Boldltalic
TimesCE-Italic
TimesCE-Roman

TimesNewRomanCE
TimesNewRomanCE-Bold
TimesNewRomanCE-Boldltalic
TimesNewRomanCE-Italic

UniversCE-Bold
UniversCE-BoldExt
UniversCE-BoldExtObl
UniversCE-BoldOblique
UniversCE-Condensed
UniversCE-CondensedBold
UniversCE-CondensedBoldOblique
UniversCE-CondensedOblique
UniversCE-Extended
UniversCE-ExtendedObl
UniversCE-Light
UniversCE-LightOblique
UniversCE-Medium
UniversCE-Oblique

ZapfChanceryCE-Mediumltalic

Fontes
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Faces de tipo residentes (PCL5c)

Para impressao PCL5c, a impressora inclui as faces de tipo Courier, Times e Universe em médio,
negrito, italico médio e italico negrito, e outras em um total de 46 fontes PCL residentes.

Faces de tipo PCL residentes

AlbertusE-ExtraBold
AlbertusE-Medium

AntiqueOliveE-Bold
AntiqueOliveE-Italic
AntiqueOliveE-Regular
ArialE

ArialE-Bold
ArialE-BoldlItalic
ArialE-Italic

ClarendonE-Condensed

MarigoldE
OptimaE-Bold
OptimaE-Boldltalic
OptimaE-Italic
OptimaE-Regular
SymbolE

TimesE-Bold
TimesE-Boldltalic
TimesE-Italic
TimesE-Roman

TimesNewRomanE
C tE .
oror'le TimesNewRomanE-Bold
Cour¥erE-B01d ' TimesNewRomanE-Boldltalic
CourierE-BoldItalic TimesNewRomanE-Italic

CourierE-Italic

CourierE-Regular UniversE-Bold

UniversE-BoldCondensed

GaramondE-Antiqua UniversE-BoldCondensedltalic
GaramondE-Halbfett UniversE-BoldItalic
GaramondE-Kursiv UniversE-Condensed
GaramondE-KursivHalbfett UniversE-Condensedltalic
LetterGothicE-Bold UniversE-Italic
LetterGothicE-Italic UniversE-Medium
LetterGothicE-Regular Wingdings

Impressora de linha

Download de fontes

Para suplementar as fontes residentes (que estdo sempre disponiveis para impressao), as fontes de disco
podem ser enviadas do seu computador e armazenadas na memoria da impressora ou no disco rigido
opcional da impressora. A adi¢do de mais memoria de impressora expande a quantidade de fontes que
pode ser armazenada na memoria da impressora ao mesmo tempo. Consulte a se¢do Produtos de
consumo no Guia do Suporte do CD-ROM de documentacio interativa, ou acesse

www.xerox.com/officeprinting/7300supplies para obter os codigos de pecas da memoria.

Observagao

Se vocé desligar a impressora, as fontes que forem baixadas (download) serdo apagadas. Sera
preciso fazer download novamente quando a impressora for ligada outra vez.

Antes de imprimir, certifique-se de que as fontes especificadas no documento estao instaladas na
impressora ou configuradas corretamente para fazer download. Se solicitar uma fonte em um aplicativo
que ndo ¢é residente na impressora, ela ndo sera corretamente instalada, ou ndo sera baixada (download)
do aplicativo que esta enviando o trabalho de impressao, e o texto sera impresso na face de tipo
residente mais recentemente usada.
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Fontes

A impressora aceita os seguintes tipos de fontes de disco (e outros):

m Tipol

m Tipo3
m  Adobe
m  Agfa

[ Bitstream
m  Microsoft
m  Apple

B TrueType (escalar para qualquer tamanho de ponto; parece a mesma tanto na tela quanto impressa).

Fazer download de fontes a partir de um Macintosh
Use Utilitario de impressora Apple para fazer o download de fontes para a impressora.

Observagao

Para fazer download de fontes para a impressora com o Utilitario de impressora Apple, o
trabalho deve ser desativado no painel dianteiro da impressora.

1. Se vocé ainda ndo tiver o Utilitario de impressora Apple em seu computador, instale-o usando o
CD-ROM da impressora.

2. Inicie o Utilitario de impressora Apple clicando duas vezes no icone (na pasta PhaserTools, no
disco rigido do seu computador).

3. Na caixa de didlogo Seletor de impressora:

a. Em Zonas AppleTalk, selecione a zona da sua impressora.

b. Em Impressoras, selecione a sua impressora.

c. Clique no botdo Abrir impressora.

Na caixa de didlogo da impressora, clique na seta ao lado de Preferéncias da impressora.
Clique na seta ao lado de Fontes para exibir a lista de fontes instaladas e suas localizagdes.

Clique em Adicionar.

N o g »a

Na caixa de dialogo, selecione a pasta que contém a fonte para a qual deseja fazer download,
selecione a fonte e clique em Adicionar. A fonte ¢ listada como pronta para download.

Observagao

Para adicionar todas as fontes da pasta a lista de fontes para download, clique no botéo
Adicionar todas. Se decidir ndo fazer o download de uma fonte, realce a fonte na lista de
fontes para download e clique no botao Remover.
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8. Em Destino, selecione o local para download: a memoria ou o disco rigido da impressora.

9. Para fazer download de fontes na lista, clique no botdo Enviar.

Observagio

Para remover da impressora as fontes baixadas (download), siga as etapas 2 a 5, realce a
fonte na lista em Fontes (na caixa de didlogo da impressora) e clique no botdo Remover.

Fazer download de fontes a partir de um PC

Para listar as fontes disponiveis na impressora, use o utilitario para fazer download de fontes no site da
Xerox na web: www.xerox.com/officeprinting/support.

Impressao de amostra de fontes residentes

Lista das fontes em um Macintosh

Use o Utilitario de impressora Apple para listar as fontes disponiveis na impressora.

Observagao

Para enviar a lista de fontes para a impressora com o Utilitario de impressora Apple, vocé
deve desativa-lo no painel dianteiro da impressora.

1. Seainda ndo tiver o Utilitdrio de impressora Apple em seu computador, instale-o usando o
CD-ROM da impressora.

2. Inicie o Utilitario de impressora Apple clicando duas vezes no icone (na pasta PhaserTools, no
disco rigido do seu computador).

3. Na caixa de didlogo Seletor de impressora:
a. Em Zonas AppleTalk, selecione a zona da sua impressora.
b. Em Impressoras, sclecione a sua impressora em cores Phaser 7300.
c. Clique em Abrir impressora.

4. No menu Arquivo, selecione Imprimir amostras de fontes.

Listar fontes em um PC

Para listar as fontes disponiveis na impressora, use o utilitario para fazer download de fontes no site da
Xerox na web: www.xerox.com/officeprinting/support.
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Fontes

Listar fontes no painel dianteiro da impressora

Vocé pode imprimir uma lista de fontes PCL e uma lista de fontes PostScript no painel dianteiro:

1. No painel dianteiro, com Menus realgado, pressione a tecla OK.

2. Vaat¢t omenu Paginas imprimiveis pressionando atecla Seta para cima ou Seta para
baixo e pressione a tecla OK.

3. Viaté Imprimir lista de fontes PostScript ouaté Imprimir lista de
fontes PCL e pressione a tecla OK.

Listar fontes no CentreWare IS

Vocé podera imprimir amostras de fontes no CentreWare IS se tiver um disco rigido na impressora.
Digite o enderego IP da impressora em seu navegador para abrir o CentreWare IS.

Clique na guia Imprimir.

Clique em Imprimir fontes para exibir a tela Imprimir amostras de fontes.

Selecione a fonte PostScript ou PCL. Vocé s6 pode selecionar uma fonte de cada vez.

o & 0 bd =

Clique no botdo para comegar a imprimir.
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